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by

Warth Industrie Service GmbH & Co, KG « Drillbarg « D-97980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4 I,QV"PL%’]%L,S
70026 MODUGNO BA

ITALY gotggj‘_cﬁ A

= nJEH ?é E-}- E“AG EL SIrlll
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: (}o*a Qs

Quantita effettiva:

T'po Imballaggio:

Quantits Imballi;

Conformita alle schede dimbalio: B8

Data controllo:
Firma O \

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

w WURTH

AL &t0,

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85133047
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 25.11.2020
Print Date 25.11.2020
Shipping Type S0
Shipping Polnt Central stora
Page 1712

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch,orderdate  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 18.11.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kthler
Line Item No. PU* Col GQuantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tarilf Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive arlicles 73181595 518 KG
AISCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306143432
Customer ltem Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 569.3 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Polnt
WKL2

* PU'= Pack unlt

Wirh Indusire Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Merganihelm - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (07931 514000 - info@wizerth-Industrie.com - www.wuarth-Industrie.com

Addrass: Drillberg - 87980 Bad Mergentheim - Headquarlar in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 880768
Unlimited pariner; Wirth Industrie Servica Vaerwaltungs-GmbH, 74650 Kilnzelsau, county court Stultgart HRB 530633
Managing Directors: Rainer Blrkeri, Ralf Gehringer, Marlln Jault, Marcus Olto, Eberhard Scheubsr
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DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85133047 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin goveming preferential trade with

-18,No, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE
-DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: No cumulation applied

| underiake to make avaifable to the customs aulhorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 26.11.2020

Johannes Schmitt

Crigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85133047
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data In the delivery note

header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and condltions which you can find at www.wuerth-Industrie.com/aghb.

Shipping Peint

WKL2
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‘Transport Order
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401 = 16433 = i
DHL GLOBAL FORWARDING
V. MARCOMI, ¢

20069 LISCATE Ml

{ITALY)

Date

Data/
a0/11/2

020

SPA

%b"—
’:‘ﬁﬁf\ '3(‘!’7“’”‘"5‘" 'a)
[~ v 1

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro)

Ordine di trasporte

4 i i

0 401 233557

Collection address Order code
202
franco dam.
Destinatario N° partita IVA fes e
Consignee YAT-1D-No.

MAGHA PT SPA

¥IA DEL CLCLAMINI 4
70026 MODUGHO

alti
others

Dsdoganatn |:| nug sd:negaanam
tndaa
dari pagati dazi nion pagati
Dtamppgld D faxes unppai

dir.do dir, dog. non pag.| .
I:Iu‘utypg\;ag Ddutyu%paj s =

Condizioni di trasporto/elivery terms | Indirizzo terminale

Terminal address

franco fabbrica 4 0 8 e.’Ohlh
awoks | BART

VIA DETI GLADIOLI 18
70626 MODUGHD (BA)

Tel

PORTD FRANCO

Indirizze di consegna della merce

Assicurazione complementare
Additional transport insurance

Numera di dossier
Terminal reference

Delivery addrass ;ls Eg
- Vil Eifetrimer:}i defl cliente
falizta alore da assicurare | Customer's reterence - i
Cumency Value for insurance BRI-FU~-GO00738
Terminal di arrivo Numero tefefonico
Destination terminal Contact tel.
401 POZZU0LO D
Marche e numeri Quantit Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tatiff number | Gross weight in kg Value {with currency)
13 6200,00
Feascia Dal 4215588 Al H2 15600
Peso tassabile in kE Totale peso Iordn ink
Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. X mx anx m= 16;4%00 L

Richieste particolari / Spedial consignments

Istruzioni particolari / Special instructions
Ty

Allegati / Enclosures

Note

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario

Collecticn at sender Delivery to consignea
Data { Date Data / Date
Orario /Time Orario /Time

IMPORTANT
According to CMR, transport damages have fa be
upen delivery of the consignment. Damages not visil

witing to the responsible EUROCONNECT terminal www aﬁ ?ﬁf&f&l‘i‘Fﬂnl s

KU ERNE:

NAGEL S

70426 Modugno (BA)

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Firma del destinataria

Firma dell'autista / Driver's signature
Consignae’s signature

Nome di chi firma jn stampatello
Consignee’s name in block letters
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"Ricevuto céﬁ riserva di

FRER-N

vetrificastrquatitaequantita

Turkdn In cnadisian: CI mnr'nmmr:f"'r ramm vimealnba alla Candiaiand Zancavall dil fuacnasta EHDACARMRAMEAT fond] wabual




